Idioms about Love

Labor of love – любимое дело, безвозмездный труд в удовольствие, работа для души. 
She made no money out of the book she wrote. It was just a labor of love. Она не заработала ни копейки на книге, которую написала. Это была просто работа для души.  

From the bottom of one’s heart — от всей души, сердечно. 
When Jim returned the lost dog to Jane, girl thanked him from the bottom of her heart. Когда Джим вернул потерявшуюся собаку Джейн, девушка поблагодарила его от души.  

Wear someone’s heart on someone's sleeve — не скрывать чувства, показывать свои чувства другим людям, душа нараспашку. 
I’m afraid of wearing my heart on my sleeve. Я боюсь показывать свои чувства другим людям.  

[bookmark: _GoBack]A friend in need is a friend indeed – друг познаётся в беде.
I always thought that a friend in need is a friend indeed, the obstacles in our life can play a role of a good test for friendship. – Я всегда думал, что друг познаётся в беде, жизненные преграды могут играть роль хорошего испытания для дружбы.

Books and friends should be few, but good – книг и друзей должно быть несколько, но хороших.
One person can’t have too many good and reliable friends – books and friends should be few, but good. – У одного человека не может быть слишком много хороших друзей – друзей, как и книг, должно быть несколько, но хороших.

Puppy love – любовь между молодыми людьми, не воспринимаемая всерьёз.
After many years of being together since school they broke up, I guess it was just puppy love. – После столько лет отношений со школы они расстались, я думаю это была всего лишь детская любовь.

Love will find a way – любовь найдёт путь (преодолеет все преграды).
When people are meant to be together and truly want this, even if there are many difficulties, love will find a way. – Когда люди предназначены друг другу и по-настоящему хотят быть вместе, пусть даже есть много трудностей, любовь всё преодолеет.

Love is blind – любовь слепа.
It is impossible that she still believes him after all what he had done. Obviously, love is blind. – Невозможно, чтобы она до сих пор ему доверяла после всего, что он сделал. Очевидно, любовь слепа.

Match made in heaven – счастливый брак.
They were always getting along very well, their match made in heaven. – Они всегда очень хорошо ладили, у них счастливый брак.

Two heads are much better than one. – Одна голова хорошо, а две – лучше.
Thank you for coming to help me with this task, two heads are better than one. – Спасибо, что пришёл помочь с этой задачей, одна голова хорошо, а две — лучше.
